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Die hallischen Schoffenbiicher aus der zweiten Halfte des 15. Jahrhunderts und der ersten
Hilfte des 16.Jahrhunderts, bearb. von Dan S ato, Kyoto University Press, Kyoto 2018,
ss. XIV + 98 + 383.

Halle (Saale) funkcjonowato wprawdzie w wiekach srednich ,,w §wietle i cieniu Magdeburga”
(Halle im Licht und Schatten Magdeburgs. Eine Rechtsmetropole im Mittelalter, red. H. Liick,
Halle 2012), ale i samo odegrato, dajac w 1235 r. wzorce normatywne i ustrojowe Srodzie
Slaskiej, wazng role w transferze tzw. prawa niemieckiego na wschod; uksztattowata sig¢ w ten
sposéb sredzka odmiana prawa magdeburskiego, okre§lana poprawniej jako Halle-Neumarkter
Recht (H. Liick, Halle-Neumarkter Recht, w: Handwdrterbuch zur deutschen Rechtsgeschichte,
t. I, Berlin 2009, s. 671-673). Fakt ten niewatpliwie uzasadnia ponadregionalne zainteresowanie
dziejami sagdownictwa i kultury prawnej Halle, czego nowy przyklad stanowi prezentowana
edycja pdznosredniowiecznych ksigg tawniczych tego miasta przygotowana przez japonskie-
go badacza Dana Sato. Wyktada on histori¢ prawa na Uniwersytecie Kyoto, a doswiadczenie
zawodowe zdobywal takze w trakcie kilkuletnich pobytow stypendialnych w Niemczech,
w katedrach cenionych znawcoéw Zwierciadla saskiego — u Heinera Liicka w Halle oraz Evy
Schumann w Getyndze. Warto wspomnie¢, ze w maju 2016 r, wygtosit on rowniez wyktad na
Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu pod znaczacym tytutem: Dlaczego takze
w Japonii studiuje si¢ histori¢ prawa europejskiego?
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W Halle funkcjonowaly dwa sady tawnicze, osobne dla dzielnic Bergstadt (Berggericht) i Tal
(Talgericht). Po pierwszym z nich zachowalo si¢ 7 toméw $Sredniowiecznych akt tawniczych,
ktoére przechowywane sg obecnie w miejscowej Universitits- und Landesbibliothek Sachsen-
-Anhalt'. Zostaty one czgsciowo opublikowane w latach 1882-1887 przez zastuzonego wydawce
zrodet saskich, Gustava Hertela (Die Hallischen Schéffenbiicher, cz. 1-2; urywki publikowat
juz w potowie XVII w. miejscowy sottys Johann Christoph von Dreyhaupt). Edycja G. Hertela
objeta zapiski z lat 1266-1460 (poczatkowy plan zaktadal jako date koncowa rok 1500), jed-
nak od 1442 r. (czyli od k. 136 ksiegi nr 5) drukowane byly jedynie w coraz skromniejszym
wyborze (96% zapisek z 1442 1., 15% z lat 1450-1455 i 7% z lat 1456-1460 — wstep D. Sato,
s. 55, 63). Co wigcej, G. Hertel nie tylko nie podal wyraznie kryteriow doboru materiatu, ale
nawet nie uprzedzit nigdzie czytelnikow o zmianie metody w koncowce swej edycji. Zdaniem
japonskiego Wydawcy (wstep, s. 49-52), jego poprzednika przy doborze wpisow interesowala
gtownie historia lokalna, informacje o rodzinach mieszczanskich czy topografii miejskiej,
nie docenit i nie przewidziat on jednak potrzeb badan jezykowych (proces wypierania jezyka
dolnoniemieckiego przez géornoniemiecki) i historyczno-prawnych (wobec znaczenia Halle dla
transferu prawa niemieckiego na tereny Luzyc, Czech i Polski, wazne jest doktadne poznanie
jego praktyki prawnej). D. Sato wykazat rowniez, ze wydane w wyborze zapiski czgsto moga
by¢ niewlasciwie zrozumiane, poniewaz zostaty one pozbawione kontekstu — opisane w nich
sprawy pojawiaja si¢ przeciez takze w pominigtych wpisach. Braki te sktonity japonskiego
badacza do ponownego siegnigcia do rekopisow i pelnego wydania not z lat 1442 i 1450-1460
(a wiec drugiej czescei ksiggi 5 i catej ksiggi 6). Przy tej okazji, co rowniez nalezy pochwalié,
postanowil on opublikowaé takze najmtodsza ze sredniowiecznych ksiag tawniczych (nr 7)
zawierajaca wpisy z lat 1484 i 1501-1504 oraz krotki dodatek z 1542 r. Tytut omawianej edycji,
informujacy o wydaniu ksigg z drugiej potowy XV i pierwszej potowy XVI w., cho¢ w zasadzie
poprawny, to nie jest zatem jest zbyt precyzyjny.

Publikacj¢ otwiera krotka dwujezyczna, japonsko-niemiecka, przedmowa (s. VII-XI), po
ktorej nastgpuje wyczerpujacy wstep (wersja japonska na s. 1-40, niemiecka na s. 41-80). Obok
historii badan nad i z wykorzystaniem ksiag tawniczych Halle przedstawione zostaly tu pokrotce
status prawny miasta (nalezato ono do arcybiskupa magdeburskiego) oraz ustr6j i kompetencje
tawy. Dalej oméwione zostaly rekopisy (ze szczegdlnym uwzglednieniem opracowywanej po
raz pierwszy ksiegi nr 7), zard6wno pod wzgledem kodykologicznym (ustalenie niekompletno$ci
rgkopisdOw w obecnej formie, czytelne schematy uktadu sktadek), jak i przede wszystkim histo-
ryczno-prawnym; D. Sato na podstawie analizy zapisek z lat 1442-1504 zauwaza tu chociazby
rosngce znaczenie sadu soltysa (odbywat si¢ co 2 tygodnie, podczas gdy tawa zbierata si¢ 3 razy
w roku i tylko pro forma zatwierdzata jego rozstrzygnigcia), role pisma (dowdd z dokumentu
i innych ksiag urzedowych, kierowanie pism do sadu) czy fachowych petnomocnikéw (ze
stopniami uniwersyteckimi). Udzial 0sob wyksztatconych w postgpowaniu miat wptywac od
poczatku XVI w. rowniez na przemiang jezyka ksiegi nr 7 i coraz czgstsze stosowanie uczonej,
tacinskiej terminologii prawnej. W koncowej czesci wstepu (s. 78-80) D. Sato przedstawit

' Juz po wydaniu omawianej pracy ksiegi te zostaly zdygitalizowane: nr 1 (1266-1325): <https://
digital.bibliothek.uni-halle.de/id/1773676>; nr 2 (1308-1369): <http://dx.doi.org/10.25673/35248>;
fragmenty z 1301 r. pochodzace zapewne z ksiggi nr 2 (niewspominane przez D. Sato): <http://dx.doi.
org/10.25673/36134>, <http://dx.doi.org/10.25673/36135>; nr 3 (ok. 1355 — ok. 1385): <http://dx.doi.
org/10.25673/35951>; nr 4 (1383-1424): <http://dx.doi.org/10.25673/35084>; nr 5 (1425-1442 i 1450-
1455): <http://dx.doi.org/10.25673/35869>; nr 6 (1456-1460), <http://dx.doi.org/10.25673/35251>; nr 7
(1484, 1501-1504, 1542): <http://dx.doi.org/10.25673/35249>. Zob. B. P feil, Katalog der deutschen
und niederlandischen Handschriften des Mittelalters in der Universitéts- und Landesbibliothek Sachsen-
-Anhalt in Halle (Saale), t. I, Halle (Saale) 2007, s. 33-43, a takze hasto Halle w bazie danych Index
Librorum Civitatum, <https://www.stadtbuecher.de/stadt/114600> i1 <https://www.stadtbuecher.de/de/
stadtbuecher/deutschland/sachsen-anhalt/halle-saale/pdf>, gdzie zebrano mozliwie kompletny inwentarz
wszystkich rozproszonych ksiag miejskich oraz dotyczaca ich literatur¢ i netografi¢, w tym do bazy
danych Handschriftencensus, <https://handschriftencensus.de>. D. Sato nie wykorzystat Zadnej z tych
baz, a takze czgsci z wskazanych tam pozycji bibliograficznych.
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zasady edycji i indeksow, ktore w mozliwie duzym stopniu nawigzywac miaty do regut przyjetych
przez G. Hertela (tzw. Hallische Regeln). Szczegdétowo omoéwiono tu m.in. zasady transkrypcji
(celem D. Sato byto jednak ,,mozliwie wierne” oddanie znakoéw stosowanych w podstawie) oraz
zapisu wielkich i matych liter. Dodatki do wstepu stanowig konkordancja numerow zapisek
w wydaniach J.Ch. Dreyhaupta, G. Hertela i D. Sato (s. 82-83) oraz wykaz sottysow i tawnikow
z lat 1473-1505 (s. 84-98).

Zasadniczg cz¢$¢ publikacji stanowi oczywiscie edycja zrodtowa (s. 1-383 drugiej pagi-
nacji arabskiej, ktorej zastosowanie jest catkowicie niezrozumiate). Sktada si¢ na nig 1196 za-
pisek z k. 136-212 ksiegi nr 5 (s. 3-141 II), 626 z ksiggi nr 6 (s. 183-256 II) i 550 z ksiegi
nr 7 (s. 279-383 II). Razem mamy zatem 2372 noty. Wpisy dotycza, jak zwykle przy aktach
tawniczych, gldwnie obrotu nieruchomosciami, zeznan dlugdéw i kwestii spadkowych (umowy
o dziedziczenie 1 testamenty). Warstwa edytorska wydawnictwa nie budzi zastrzezen: przy
notach wydanych wczesniej przez G. Hertela zawsze umieszczony jest numer zapiski w jego
edycji, noty sktadajace si¢ na jeden proces powiazane zostaty odsytaczami, a na marginesach
umieszczono informacje o foliacji rekopiséw oraz rozwigzania padajacych w tekscie dat (jest
to nadzwyczaj wygodne i eleganckie rozwigzanie). W zywej paginie edycji podaje si¢ daty
roczne (to przyspiesza przeszukiwanie pracy). Nie jest natomiast wygodne dla czytelnika, ze
dla kazdej z ksigg zastosowano odr¢gbng numeracje wpisow, a co za tym idzie — kazda posiada
tez whasny zestaw indekséw. Mamy wigc po trzy indeksy osobowe (s. 142-168 11, 257-270 1I,
356-370 1I), topograficzne (s. 168-170 I, 271-272 11, 370-372 1) i, co zawsze cenne, rzeczowe
(s. 171-180 11, 272-278 11, 372-383 II). Zauwazy¢ warto, na co wskazuje juz sama objgtosc¢
indekséw miejscowych, ze w ksiegach rzadko wystepuja osoby spoza Halle. Prézno tez szukaé
w nich tu os6b zwigzanych z Polska — z pewna dozg niepewnosci mozna wskazac tu jedynie
Martina Pole, okreslonego jako go$¢ w zapisce nr 43 ksiggi 5 (1442), oraz mieszkajacego w Hal-
le Hansa Krakawa, wystepujacego w zapiskach nr 148 i 149 ksiggi 7 (1502); moze tu jednak
chodzi¢ o osobg czy rodzing wywodzaca si¢ nie z Krakowa, a np. z nieistniejacego juz Krakau
w Saksonii. Dla naszych historykow znajomo$¢ Halle ma jednak znaczenie ze wzgledu na jego
weczesniejsze zwigzki z Polska i Prusami (zob. T. Jasinski, Uwarunkowania lokacji Poznania,
w: Civitas Posnaniensis. Studia z dziejow sredniowiecznego Poznania, Poznan 2005, s. 167-172).

Edycja Dana Sato, cho¢ niewolna od wad (jak braki w wykorzystaniu literatury i baz danych,
rozproszone indeksy), stanowi istotne wydarzenie naukowe. Dopelnia ona bowiem dziewigt-
nastowieczny zamyst G. Hertela i sprawia, ze badacze bedg mieli od teraz do dyspozycji peten
korpus zapisek ze sredniowiecznych ksiag tawniczych Halle. Bedzie to stanowi¢ niewatpliwie
fundament dla dalszych badan nad regionalna historig prawa i sgdownictwa miejskiego w dawnej
Rzeszy oraz nad jego transmisjg. Winna ona rowniez stanowic inspiracj¢ dla polskiej historio-
grafii, gdzie tak czgsto spotykamy ze zjawiskiem nieukonczonych projektow edytorskich (vide
cykl konferencji Editiones sine fine) czy skargami na niedociggniecia dawnych wydawnictw
zrodtowych.
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